Technische Vorabinformation flr Forschung und Entwicklung

Vorlaufige Gebrauchsanleitung

Conaxis® Pfl.Reg.Nr.: offen
Wirkungstyp: Herbizid
Wirkstoffe: 400 g /I Dimethenamid-P  (Gew.-%: )

+ 50 g/l Clomazone (Gew.-%: )

Wirkmechanismus: (HRAC-Gruppe): Dimethenamid-P: 15 (bisher K3),
Clomazone: 13 (bisher F4)

Formulierung: Kapselsuspension (CS)

PackungsgroRe:  offen

Unkrautbekampfungsmittel im Vorauflaufverfahren gegen einjahrige
einkeimblattrige und einjahrige zweikeimblattrige Unkrauter in Winter- und
Sommerraps, Ackerbohnen Futtererbsen, Sojabohnen, Sonnenblumen und in
Luckenindikationen*

Sachgerechte Anwendung
Wirkungsweise

Conaxis® ist ein Herbizid zur Bekdmpfung von Unkrautern in Winter- und Sommerraps,
groRkornigen Leguminosen und Sonnenblumen im Vorauflauf. Es wird vornehmlich tber
die Wurzeln aufgenommen.

Conaxis® wird von den keimenden Unkrautern aufgenommen und bringt sie vor oder
meistens kurz nach dem Auflaufen zum Absterben. Jungere, zur Zeit der Anwendung
bereits aufgelaufene Unkrauter und Ungraser werden miterfasst.

Ein guter Bekadmpfungserfolg wird dann erzielt, wenn sich der Wirkstoff bei
ausreichender Feuchtigkeit im Boden 16sen und verteilen kann und somit eine
Wirkstoffaufnahme Uber das Wurzelsystem der Unkrauter und Ungraser moglich ist.
Wird auf oberflachig ausgetrockneten Boden gespritzt, tritt die Hauptwirkung erst nach
spater einsetzenden Niederschlagen ein.

Laufen Unkrauter aus tieferen Bodenschichten auf und erfahrt der Boden Uber langere
Zeit keine Durchfeuchtung, sind Minderwirkungen maoglich.

Far evtl. notwendig werdende Nachbehandlungen sollten Produkte mit einem anderen
Wirkmechanismus eingesetzt werden. Voraussetzung flr eine gute Kulturpflanzen-
Entwicklung und ein gleichmafiges Auflaufen der Unkrauter ist ein gut abgesetztes,
feinkrimeliges Saatbett.
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Pflanzenvertraglichkeit
Conaxis® ist nach bisherigen Erfahrungen in allen Sorten der genannten Kulturpflanzen-

Arten vertraglich.

Anwendungsempfehlungen und beantragte Indikationen:

1. Indikation

Vorauflaufverfahren BBCH 00 bis 09 in Winterraps

Schadorganismus: Einjahrige zweikeimblattrige Unkrauter

Aufwandmenge: 1,25 I/ha in 150 bis 400 | Wasser/ha

Max. Zahl der Behandlungen:

- in dieser Anwendung 1

- fur die Kultur bzw. je Jahr 1

Beantragte Wartefrist: (F)

(F) = Die Wartezeit ist durch die Anwendungsbedingungen und/oder die Vegetationszeit
abgedeckt, die zwischen Anwendung und Nutzung (z.B. Ernte) verbleibt bzw. die
Festsetzung einer Wartezeit in Tagen ist nicht erforderlich.

2. Indikation

Vorauflaufverfahren BBCH 00 bis 09 in Sommerraps

Schadorganismus: Einjahrige zweikeimblattrige Unkrauter

Aufwandmenge: 1,25 I/ha in 150 bis 400 | Wasser/ha

Max. Zahl der Behandlungen:

- in dieser Anwendung 1

- fur die Kultur bzw. je Jahr 1

Beantragte Wartefrist: (F)

(F) = Die Wartezeit ist durch die Anwendungsbedingungen und/oder die Vegetationszeit
abgedeckt, die zwischen Anwendung und Nutzung (z.B. Ernte) verbleibt bzw. die
Festsetzung einer Wartezeit in Tagen ist nicht erforderlich.

Im Bereich des Spritzschattens von groben Kluten, Erntertckstanden oder Altunkrautern

ist keine Wirkung zu erwarten.

Wirkungsspektrum fiir die 1. und 2. Indikation:
Gut bekampfbar:

Acker-Hellerkraut Acker-Hundskamille
Acker-VergiRmeinnicht Ampfer-Knoterich
Ehrenpreis, Persischer Hirtentaschel
Kamille-Arten Kletten-Labkraut
Kreuzkraut, Gemeines Kreuzkraut, Gemeines
Storchschnabel-Arten Taubnessel-Arten
Vogel-Sternmiere Weg-Rauke

Weniger gut bekampfbar:
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Erdrauch, Gemeiner Gansefuly, Weilker

Klatsch-Mohn

Nicht ausreichend bekampfbar:

Acker-Fuchsschwanz Acker-Stiefmutterchen
Kornblume Senf-Arten
Ausfallgetreide Wurzelunkrauter

3. Indikation

Vorauflaufverfahren BBCH 00 bis 09 in Sonnenblumen

Schadorganismus: Huhnerhirse (Echinochloa crus-galli); Einjahrige zweikeimblattrige
Unkrauter

Aufwandmenge: 1,5 I/ha in 150 bis 400 | Wasser/ha

Max. Zahl der Behandlungen:

- in dieser Anwendung 1

- fur die Kultur bzw. je Jahr 1

Beantragte Wartefrist: (F)

(F) = Die Wartezeit ist durch die Anwendungsbedingungen und/oder die Vegetationszeit
abgedeckt, die zwischen Anwendung und Nutzung (z.B. Ernte) verbleibt bzw. die
Festsetzung einer Wartezeit in Tagen ist nicht erforderlich.

Im Bereich des Spritzschattens von groben Kluten, Erntertckstanden oder Altunkrautern
ist keine Wirkung zu erwarten.

4. Indikation

Vorauflaufverfahren BBCH 00 bis 09 in Sojabohne

Schadorganismus: Huhnerhirse (Echinochloa crus-galli); Einjahrige zweikeimblattrige
Unkrauter

Spritzungen moglichst auf feuchten Boden vornehmen.

Aufwandmenge: 1,5 1/hain 150 bis 400 | Wasser/ha

Max. Zahl der Behandlungen:

- in dieser Anwendung 1

- fur die Kultur bzw. je Jahr 1

Beantragte Wartefrist: (F)

(F) = Die Wartezeit ist durch die Anwendungsbedingungen und/oder die Vegetationszeit
abgedeckt, die zwischen Anwendung und Nutzung (z.B. Ernte) verbleibt bzw. die
Festsetzung einer Wartezeit in Tagen ist nicht erforderlich.

Im Bereich des Spritzschattens von groben Kluten, Erntertckstanden oder Altunkrautern

ist keine Wirkung zu erwarten.

5. Indikation

Vorauflaufverfahren BBCH 00 bis 09 in Futtererbsen, Nutzung als Trockenerbse
Schadorganismus: Einjahrige zweikeimblattrige Unkrauter

Aufwandmenge: 1,5 1/ha in 150 bis 400 | Wasser/ha

Max. Zahl der Behandlungen:

- in dieser Anwendung 1

- fur die Kultur bzw. je Jahr 1

Beantragte Wartefrist: (F)
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(F) = Die Wartezeit ist durch die Anwendungsbedingungen und/oder die Vegetationszeit
abgedeckt, die zwischen Anwendung und Nutzung (z.B. Ernte) verbleibt bzw. die
Festsetzung einer Wartezeit in Tagen ist nicht erforderlich.

Im Bereich des Spritzschattens von groben Kluten, Erntertckstanden oder Altunkrautern
ist keine Wirkung zu erwarten.

7. Indikation

Vorauflaufverfahren BBCH 00 bis 09 in Ackerbohnen, Nutzung als Trockenbohne
Schadorganismus: Einjahrige zweikeimblattrige Unkrauter

Aufwandmenge: 1,5 1/ha in 150 bis 400 | Wasser/ha

Max. Zahl der Behandlungen:

- in dieser Anwendung 1

- fur die Kultur bzw. je Jahr 1

Beantragte Wartefrist: (F)

(F) = Die Wartezeit ist durch die Anwendungsbedingungen und/oder die Vegetationszeit
abgedeckt, die zwischen Anwendung und Nutzung (z.B. Ernte) verbleibt bzw. die
Festsetzung einer Wartezeit in Tagen ist nicht erforderlich.

FUr dieses Produkt zugelassene geringfiigige Verwendungen gem. Art. 51
Verordnung (EG) Nr. 1107/2009 sind nicht Bestandteil dieser Gebrauchsanweisung.
Alle zugelassenen geringfigigen Verwendungen (LUckenindikationen) und die
entsprechenden  Anwendungsbedingungen, Hinweise und Auflagen sind im
Pflanzenschutzmittel Register des Bundesamtes flr Ernahrungssicherheit abrufbar:
https://[psmregister.baes.gv.at. Mogliche Schaden an der Kultur liegen im
Verantwortungsbereich des Anwenders. Vor dem Mitteleinsatz sind die Wirksamkeit und
die Pflanzenvertraglichkeit unter den betriebsspezifischen Bedingungen zu prufen.

Wirkungsspektrum fir die 3. - 8. Indikation:

Gut bekampfbar:

Acker-Hellerkraut Huhnerhirse
Amarant-Arten Hundspetersilie

Ampfer- und Flohkndterich Kamille-Arten
Borstenhirse-Arten Kletten-Labkraut
Ehrenpreis-Arten Nachtschattten, Schwarzer
Franzosenkraut-Arten Storchschnabel-Arten
Hirtentaschel Vogel-Knéterich

Gansefull-Arten

Weniger gut bekampfbar:

Acker-Senf Winden-Knoterich

Acker-Stiefmutterchen

Nicht ausreichend bekampfbar:

Ausfall-Raps Wourzelunkrauter

Ausfallgetreide
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Wichtige Hinweise fiir die Anwendung

Schadensverhiitung

Wuchshemmungen bzw. Ausdinnungen konnen auftreten, wenn nach der Behandlung
hohe Niederschlage fallen oder die Kulturen primar durch Faktoren wie ungunstige
Wachstumsbedingungen (z.B. Staunasse), Schadlings- oder Krankheitsbefall oder
Trockenheit geschwacht sind.

Auf Flachen mit Minimalbodenbearbeitung besteht ein verstarktes Anwendungsrisiko
hinsichtlich Vertraglichkeit.

Nachbau

Nach der normalen Ernte konnen alle Kulturen nachgebaut werden.

Nach intensiver Durchmischung (15 cm tief) des Bodens kdnnen nach 3 Monaten Graser
und nach 4-Monaten Klee-Arten nachgebaut werden.

Bei einem vorzeitigen Umbruch im Herbst des Anwendungsjahres kdnnen nach
intensiver Durchmischung oder Pfligen (20 cm tief) des Bodens folgende Kulturen
nachgebaut werden:

Kultur Wartezeit
Winterraps 1 Monat
Wintergetreide 2 Monate

Bei einem vorzeitigen Umbruch im Herbst des Anwendungsjahres kdnnen nach
Durchmischung (15 cm tief) des Bodens folgende Kulturen nachgebaut werden:

Kultur Wartezeit

Sommergetreide, Sommerraps, Bohnen, 4 Monate
Erbsen, Mais, Sorghum, Sojabohnen,
Sonnenblumen, Olklrbis

Zuckerrube, Graser, Klee-Arten, Luzerne 6 Monate

Bei einem vorzeitigen Umbruch im Fruhjahr des Anwendungsjahres kdnnen nach
Durchmischung (15 cm tief) des Bodens folgende Kulturen nachgebaut werden:

Kultur Wartezeit

Bohnen, Erbsen, Sojabohnen, Mais, 2 Monate
Sorghum, Olkurbis

Bei einem vorzeitigen Umbruch im Fruhjahr des Anwendungsjahres kdnnen nach
intensiver Durchmischung oder Pfligen (20 cm tief) des Bodens folgende Kulturen

nachgebaut werden:

Kultur Wartezeit
Sommerraps 1 Monat
Sommergetreide, Sonnenblumen 2 Monate
Zuckerrube, Graser, Klee-Arten Keine Empfehlung

Sonstige Hinweise

Resistenz bei den in der Gebrauchsanleitung als gut bekampfbar eingestuften
Unkrautern gegen die in Conaxis® enthaltenen Wirkstoffe wurde bisher noch nicht
beobachtet. Unter besonders ungunstigen Bedingungen oder bei wiederholter
Anwendung von Herbiziden mit der gleichen Wirkungsweise wie in Conaxis® kann eine
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Veranderung in der Wirksamkeit des Mittels gegen ein- und zweikeimblattrige
Samenunkrauter nicht ausgeschlossen werden.

Anwendungstechnik

Ansetzen der Spritzbriihe
Bitte setzen Sie nur so viel Spritzflussigkeit an, wie tatsachlich bendtigt wird.

1. Tank bzw. Einfullschleuse zu 3/4 mit Wasser flllen.

2. Gegebenenfalls Tankmischungspartner einspulen.

3. Conaxis® als letztes Produkt in den Tank bzw. die mit Wasser gefillte
Einfullschleuse schutten.

4. Tank mit Wasser aufflllen und Rihrwerk betatigen, um das Produkt in der
Spritzbruhe gleichmalig zu verteilen.

5. Spritzbrihe unmittelbar ausbringen.

Bei Kontakt von Conaxis® mit feuchten Oberflachen (Messbehalter, Einfiillsiebe, etc.)
kann es zur Schlierenbildung kommen. Diese muss sofort mit viel Wasser aufgeldst
werden.

Vor der Behandlung Gerat auslitern und Dusenausstol} kontrollieren.

Vor und wahrend des Spritzens Spritzbrahe nicht unndtig lange und intensiv ruhren,
Ruhrwerk oder Rucklauf mafiig in Bewegung halten. Nach Arbeitspausen Spritzbrihe
erneut aufruhren.

Spritzarbeit

Nur zertifizierte Spritzgerate verwenden und regelmafig auf einem Prufstand testen!
Beim Ausbringen ist auf eine gleichmaRige Verteilung der Spritzflissigkeit zu achten.
Uberdosierung und Abdrift oder sonstiger Eintrag in Gewéasser und auf benachbarte
Nichtzielflachen sind durch geeignete MalRnahmen zu vermeiden.

Wahrend der Fahrt und wahrend des Spritzens Spritzflissigkeit durch Ruhrwerk oder
Rucklauf in Bewegung halten. Nach einer Arbeitspause Spritzflussigkeit erneut sorgfaltig
aufrahren.

Produktbehalter restlos entleeren und unverztglich grindlich mit Wasser ausspllen,
Spulwasser der Spritzflussigkeit beigeben. Unvermeidlich anfallende
Spritzflissigkeitsreste im Verhaltnis 1:10 verdinnen und auf der behandelten Flache
ausbringen.

Spritzenreinigung

Die Feldspritze ist einschlieRlich Behalter, Leitungen, Dusen und Filter unmittelbar nach
der Applikation grindlich mit Wasser zu reinigen. Dazu Feldspritze 2x hintereinander
spulen und dabei ca. 10 - 20% des Tankinhaltes mit Wasser auffullen und Innenflachen
des Tanks mit dem Wasserstrahl, am besten unter Einsatz einer Reinigungsduse,
abspritzen. Ruhrwerk fur mindestens 15 Minuten einschalten. Anschlie3end
Reinigungsflussigkeit bei laufendem Ruhrwerk durch die Disen auf der behandelten
Flache verspritzen.

Die AulRenreinigung der Pflanzenschutzspritze mit Wasser und Waschburste bzw. mit
Hilfe einer geeigneten Zusatzausrustung am Spritzgerat auf einer unbehandelten
Teilflache auf dem Feld vornehmen.

Reste von Reinigungswasser nicht Uber die Hofablaufe in die Kanalisation und
Gewasser gelangen lassen.
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Mischbarkeit

Conaxis®ist mit Stomp® Aqua mischbar. Conaxis® kann gemeinsam mit AHL oder AHL +
Wasser-Mischungen ausgebracht werden. Mischungen mit Schwefel-haltigen
Fllissigdlngern sind nicht moglich. Mischungen mdglichst umgehend ausbringen. In
Tankmischungen sind die von der Zulassungsbehdrde festgesetzten und genehmigten
Anwendungsgebiete und Anwendungsbestimmungen fur die Mischpartner einzuhalten.

Hinweise zur Umweltgefahrdung und umweltrelevante VorsichtsmaBRnahmen und
Hinweise auf besondere Gefahren und Sicherheitsratschlage zum Schutz der
Gesundheit

Kennzeichnungselemente gemaf den Bestimmungen der VO (EG) Nr. 1272/2008 (GHS)
idgF. sowie weitere Auflagen, Hinweise und Erste-Hilfe-MaRnahmen sind im jeweiligen
Produktsicherheitsdatenblatt nachzulesen.

Abfallbeseitigung
Restentleerte Behalter sind dem Sammel- und Verwertungssystem zuzufuhren.

Allgemeine Anwendungshinweise / Haftung

Die Angaben in dieser Produktinformation basieren auf unseren derzeitigen Kenntnissen
und Erfahrungen und entsprechen den Festsetzungen der Zulassungs-behoérde. Sie
befreien den Anwender wegen der Fulle moglicher Einflusse bei der Verarbeitung und
Anwendung unseres Produktes nicht von eigenen Prifungen und Versuchen. Da die
Lagerung und Anwendung aulderhalb unseres Einflusses liegen und wir nicht alle
diesbezuglichen Gegebenheiten voraussehen kénnen, schlielen wir jegliche Haftung fur
Schaden aus der unsachgemalfien Lagerung und Anwendung aus.

Die Anwendung des Produkts in Anwendungsgebieten, die nicht in der
Produktinformation beschrieben sind, insbesondere in anderen als den dort genannten
Kulturen, ist von uns nicht gepruft. Dies gilt insbesondere flir Anwendungen, die zwar
von einer Zulassung oder Genehmigung durch die Zulassungsbehdrde erfasst sind, aber
von uns nicht empfohlen werden. Wir schliel3en deshalb jegliche Haftung flr eventuelle
Schaden aus einer solchen Anwendung aus.

Vielfaltige, insbesondere auch ortlich oder regional bedingte, Einflussfaktoren kénnen die
Wirkung des Produktes beeinflussen. Hierzu gehoéren z.B. Witterungs- und
Bodenverhaltnisse, Kulturpflanzensorten, Fruchtfolge, Behandlungstermine, Auf-
wandmengen, Mischungen mit anderen Produkten, die nicht den obigen Angaben zur
Mischbarkeit entsprechen, Auftreten wirkstoffresistenter Organismen (wie z.B.
Pilzstamme, Pflanzen, Insekten), Spritztechnik etc. Unter besonders ungunstigen
Bedingungen kann deshalb eine Veranderung in der Wirksamkeit des Mittels oder eine
Schadigung an Kulturpflanzen nicht ausgeschlossen werden. Fur solche Folgen kdnnen
wir oder unsere Vertriebspartner keine Haftung Ubernehmen. Etwaige Schutzrechte,
bestehende Gesetze und Bestimmungen sowie die Festsetzungen der Zulassung des
Produktes und die Gebrauchsanleitung sind vom Anwender unseres Produktes in
eigener Verantwortung zu beachten. Alle hierin gemachten Angaben und Informationen
kénnen sich ohne Vorankundigung andern. Den jeweils neusten Stand zur
Produktinformation konnen Sie abrufen unter: www.agrar.basf.at

Zulassungsinhaber und fur die Endkennzeichnung Verantwortlicher:
BASF Osterreich GmbH


http://www.agrar.basf.at/
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